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Vielen Dank, dass Sie sich flr Apera Instruments entschieden haben. Das PH60Z-MS pH-Meter

mit LabSen® 246-5 pH/Temp.-Elektrode ist flir die Messung des pH-Wertes allgemeiner

Wasserldésungen in kleinen Volumina (>60 Mikroliter) oder in Reagenzglasern bestimmt.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig durch, um das Produkt
ordnungsgemalf zu verwenden und zu warten.

ACHTUNG

Verwenden Sie das Produkt NIEMALS, wenn es eiskalt ist. Lassen Sie es vor der Verwendung
auf Raumtemperatur aufwarmen.

Bertuhren Sie die pH-Glasmembran NIEMALS mit dem Finger oder reiben Sie sie nicht mit
anderen Materialien. Dies kdnnte statische Elektrizitat erzeugen und zu Messfehlern fihren. Um
Uberschussiges Wasser von der Elektrode zu entfernen, schiitteln Sie sie einfach ab oder tupfen
Sie sie mit einem fusselfreien Tuch trocken.



So verbinden Sie sich mit der ZenTest® Mobile App

Suchen Sie im Apple App Store oder Google Play App Store nach ,zentest®, um die neueste App
fur Ihr Messgerat herunterzuladen. Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth auf Ihrem Smartphone

aktiviert ist, und 6ffnen Sie dann die ZenTest App, tippen Sie auf in der oberen rechten Ecke
und wahlen Sie Ihr Messgerat aus, um eine Verbindung herzustellen (NICHT das Demo-Gerat).

ZenTest-Smart Water Tester D
Smart Tester for pH/EC/TDS... I

Yhxkk ¥ 42 (8] Apera Instruments, LLC E Utilities

Associated Devices

Available Devices
PC60-1100 onnect

Demo Device Connect

» > search For Devices...

No Device Connected

Der Inhalt dieses Benutzerhandbuchs konzentriert sich auf die Bedienung Uber die Tastatur des
Messgerats. Anleitungen zur Verwendung der ZenTest-App fur weitere Funktionen finden Sie in

den Video-Tutorials, die Sie durch Scannen des untenstehenden QR-Codes aufrufen kdnnen.




1. Lieferumfang

/\ PER A" | PH60Z-MS

INSTRUMENTS Lieferumfang

. Bedienungsanleitung

. LabSen 246-5 pH-Elektrode

. PH60-Z pH-Messgerat

. CalBox Organizer

pH 4,00 Kalibrierlosung

pH 7,00 Kalibrierlosung

pH 10,01 Kalibrierldsung

3M KCl Aufbewahrungsldsung
Schutzkappe

0PN s W o

2. Tastaturfunktionen

kurzes Driicken: <2 Sekunden
langes Dricken: > 2 Sekunden

. Kurzes Driicken zum Ein- und langes Driicken zum Ausschalten des Gerates.
. Wenn ausgeschaltet lange driicken, um die Parametereinstellung zu wechsein.
. Im Messmodus kurz driicken, um die Hintergrundbeleuchtung zu aktivieren.

. Im Kalibrierungsmodus kurz driicken, um die Kalibrierung abzubrechen.

A WODN -~

1. Im Messmodus kurz driicken, um zwischen pH und mV (Redoxpotential)

auszuwahlen. ORP Sensor ist separat erhaltlich.

2. In den Einstellungen kurz dricken, um den Parameter zu andern.

1. Langes Dricken, um in den Kalibrierungsmodus zu gelangen.

2. Im Kalibrierungsmodus kurz dricken, um die Kalibrierung zu bestatigen.
3. Wenn der Messwert gesperrt ist, kurz driicken, um zu entsperren.




3. Vorbereitung

3.1 Aufbau der LabSen Elektrode 246-5

Feststellring

8-poliger Stecker

Diaphragma

pH-Glasmembran



3.2 Entfernen Sie das Batterie-Schutzpapier.
3.3 Losen Sie den Verschlussring der Aufbewahrungsflasche, indem Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn drehen. Ziehen Sie dann die Elektrode langsam heraus.

3.4 Stellen Sie die Aufbewahrungsflasche in die Mitte des CalBox-Organizer, um sicherzustellen,
dass die darin enthaltene Aufbewahrungsldsung nicht verschittet wird.

3.5 Spulen Sie die Elektrode mit reinem Wasser ab (vorzugsweise mit destilliertem oder
deionisiertem Wasser, alternativ mit Umkehrosmose-Wasser), und tupfen Sie die Elektrode
dann mit einem sauberen, fusselfreien Tuch trocken, um Uberschissiges Wasser zu entfernen
(achten Sie darauf, die Glasmembran NICHT zu reiben).

3.6 Fuhren Sie vor dem ersten Gebrauch mindestens eine 2-Punkt-Kalibrierung durch.
Einzelheiten zur Kalibrierung finden Sie in Abschnitt 4.



4. pH-Kalibrierung

4.1 Zur Kalibrierung gehen Sie wie folgt vor:
4.1.1 Dricken Sie , um das Messgerat

einzuschalten.

4.1.2 Fullen Sie die pH-Kalibrierldsungen in die
CalBox. Tauchen Sie die Elektrode zunachst in
die 7,00 pH-Kalibrierlésung, ruhren in der

Ldsung, und halten das Gerat dann still.
4.1.3 Halten Sie (55) etwa 2 Sekunden lang
gedrickt, um in den Kalibrierungsmodus zu

gelangen (der Bildschirm leuchtet grin). Falls
Sie die Kalibrierung abbrechen mdchten,

driicken Sie , um zurdck in den

Messmodus zu wechseln.
4.1.4 Warten Sie, bis sich der Messwert stabilisiert

hat (© leuchtet durchgehend auf) und driicken dann , um die Kalibrierung des 1.

Punktes zu starten. Nachdem die Kalibrierung abgeschlossen ist, wechselt das Gerat in den
Messmodus und @ erscheint in der linken unteren Ecke des Bildschirmes. Das @

bedeutet, dass seine erfolgreiche Kalibrierung des 1. Punktes durchgefiihrt wurde.
4.1.5 Um den 2. Punkt zu kalibrieren, wiederholen Sie Schritt 4.1.3 bis 4.1.5 mit der 4,00 pH-
Kalibrierlésung (Schalten Sie das Gerat NICHT aus, nachdem Sie die 7 pH-Kalibrierung

abgeschlossen haben). Wird @ neben @ auf dem Bildschirm angezeigt, wurde eine

erfolgreiche 2-Punkt-Kalibrierung abgeschlossen.
4.1.6 Falls erforderlich (Ziel-pH-Wert > 8,00), kalibrieren Sie zusatzlich den 3. Punkt mit der 10,01

pH-Kalibrierlésung und wiederholen Schritt 4.1.3 bis 4.1.5. Wird anschlielRend @ neben

@ und @ angezeigt, ist die 3-Punkt-Kalibrierung erfolgreich durchgefiihrt worden.

4.2 Hinweise zur Kalibrierung

4.2.1 Beginnen Sie die Kalibrierung immer zuerst mit pH 7,00. Fihren Sie die Kalibrierung
des 2. und 3. Punktes unmittelbar nach Beendigung des ersten Punktes durch. Schalten
Sie das Messgerat NICHT aus, bevor Sie den zweiten oder dritten Punkt kalibrieren.
Andernfalls wird nach dem Neustart des Messgerats und der Durchflihrung der
Kalibrierung bei pH 4,00 oder pH 10,01 der Fehler Er1 erzeugt, und Sie mussen erneut mit
pH 7,00 kalibrieren. Weitere Tipps zur Fehlersuche bei der Kalibrierung finden Sie in



Abschnitt 14.

4.2.2 Die in die CalBox eingeflllten Pufferldsungen pH 4,00 und pH 7,00 kénnen bis zu 10 Mal

verwendet werden, solange sie nicht verunreinigt sind und die CalBox bei Nichtgebrauch

verschlossen ist. pH 10,01 kann nur bis zu 5 Mal verwendet werden, da er seine

Genauigkeit viel schneller verliert. Danach mussen die Pufferldsungen in den

Kalibrierungsflaschchen durch neue ersetzt werden, um die Genauigkeit zu erhalten. Die

Erhaltung der Frische und Sauberkeit der Kalibrierpuffer ist fiir eine genaue pH-Messung

unerlasslich.

4.2.3 Isothermes Messprinzip - Die automatische Temperaturkompensation von pH-

Messgeraten reicht nicht aus, um alle durch Temperaturanderungen verursachten pH-

Messfehler auszugleichen. Um eine méglichst genaue Messung zu erhalten, sollte das

Messgerat in einer Pufferlésung kalibriert werden, die die gleiche Temperatur wie die

Probenlésung hat.

4.2.4 Das Messgerat kann 1 bis 3 Punkte der automatischen Kalibrierung durchfiuhren und 5

Arten von pH-Standardlésungen erkennen. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der folgenden

Tabelle:
. . . . _ . Wann
Kalibration USA-Kalibrierserie NIST-Kalibrierserie Symbole
empfohlen
Genauigkeit
1-Punkt 7,00 pH 6,86 pH
P P @ =0,1 pH
Option 1. Punkt: 7,00 pH Option 1. Punkt: 6,86 pH Messbereich
2. Punkt: 4,00 pH 2. Punkt: 4,01 pH
A un P A un Pl Q@ |7 7,00 pH
oder 1,68 pH oder 1.68 pH
2-Punkt
_ 1. Punkt: 7.00 pH _ 1. Punkt: 6,86 pH _
Option Option Messbereich
2. Punkt: 10,01 pH 2. Punkt: 9,18 pH | (W) (H)
B B > 7,00 pH
oder 12,45 pH oder 12,45 pH

3-Punkt

1. Punkt: 7,00 pH
2. Punkt: 4,00 oder 1,68 pH
3. Punkt: 10,01 oder 12,45
pH

1. Punkt: 6,86 pH
2. Punkt: 4,01 oder 1,68 pH
3. Punkt: 9,18 oder 12,45
pH

O®W®

Messbereich
von
0~ 14,00 pH

4.3 Wie haufig sollte kalibriert werden?




Die Haufigkeit, mit der Sie Ihre pH-Elektrode kalibrieren missen, hangt von vielen Faktoren
ab, z. B. von der Art der Testproben, dem Zustand der Elektroden und den Anforderungen an
die Genauigkeit. Bei hochgenauen Messungen (< *=0,02pH) sollte die Elektrode vor jedem
Test kalibriert werden; bei Messungen mit allgemeiner Genauigkeit (> 0,1 pH) sollte die

Elektrode alle 1-2 Wochen kalibriert werden.
In den folgenden Fallen muss die Elektrode neu kalibriert werden:

+ Die Elektrode wurde lange Zeit nicht benutzt oder es wurde eine andere Elektrode
angeschlossen.

» Nach der Messung von stark sauren (pH<2) oder stark basischen (pH>12) Lésungen.

* Nach der Messung von fluoridhaltigen Lésungen und starken organischen Lésungen.

+ Es besteht ein erheblicher Temperaturunterschied zwischen der Messlésung und der
Pufferldsung.

5. pH-Messung
5.1 Wie Sie pH-Messungen durchfiihren

5.1.1 Mit@schalten Sie das Messgerét ein. Entfernen Sie die Aufbewahrungsflasche, und

spulen Sie die Elektrode in reinem Wasser ab. Schitteln Sie Uberschiissiges Wasser von der
Elektrode.

5.1.2 Tauchen Sie die Elektrode in lhre Probenldsung ein, rihren schnell um und halten Sie sie
anschlielend still. Zeichnen Sie den Messwert auf, nachdem er sich stabilisiert hat (© wird

angezeigt und bleibt auf dem Bildschirm stehen).

5.1.3 Falls erforderlich, schalten Sie die Auto-Hold-Funktion ein (siehe Abschnitt 8.3.3). Der

Messwert wird automatisch gespeichert, wenn er langer als 10 Sekunden stabil ist. Driicken Sie
kurz auf dy , um die Auto-Hold-Funktion abzubrechen und die Messung
fortzusetzen.

5.2 Wie Sie pH-Messungen in kleinen Volumina durchfiihren

qi
5.2.1 Die LabSen 246-5 pH-Elektrode kann bei Verwendung des im Testkit ﬁ
enthaltenen Semi-Mikro-Behalters nur 60 ul der Wasserprobe messen. Achten R@/

Sie darauf, dass Sie lhre Probenlésung so weit einfullen, dass das
Diamphragma (der weif3e Punkt) der Elektrode eingetaucht werden kann.

Diaphragma




6. Reinigung der Elektrode

Das Messgerat ist nur so genau, wie die Elektrode sauber ist. Spulen Sie die Elektrode vor und
nach jeder Messung immer grundlich mit destillietem oder deionisiertem Wasser ab. Um
Uberschussiges Wasser zu entfernen, schitteln Sie sie einfach ab oder tupfen Sie sie mit einem
fusselfreien Tuch trocken. Reiben Sie niemals an der Glasmembran der Elektrode. Andernfalls wird
statische Elektrizitat erzeugt, die zu Messfehlern fuhrt.

Bei hartnackigen Verunreinigungen, die sich auf der Glasmembran oder dem Diaphragma befinden,
finden Sie in der folgenden Tabelle Reinigungsverfahren:

Art der Verschmutzung Reinigungsmittel Einweichzeit
Lipophile Stoffe, z. B. Haushaltsgeschirrspulmittel 5 — 10 Minuten
Ol- und Fettablagerungen
Proteine Elektroden-Reinigungslosung auf 30 — 60 Minuten
Pepsinbasis (SKU: Al1166)
Anorganische Beschichtungen wie | HandelsUblicher Glasreiniger 5 — 10 Minuten
Kohlenwasserstoffe
Harte, schuppenartige Elektroden-Reinigungslosung auf 5 —10 Minuten
Kalkablagerungen Pepsinbasis (SKU: Al1166)
Alkalische Beschichtungen Elektroden-Reinigungslosung auf 5 —10 Minuten
Pepsinbasis (SKU: Al1166)
Saurehaltige Beschichtungen 0.1M NaOH Lésung 5 —10 Minuten
30— 60 Minuten, oder so
Sulfidhaltige Stoffe Thioharnstoff lange einweichen, bis die
Verfarbung des
Diaphragmas verschwindet
Unbekannte Stoffe Elektroden-Reinigungslosung auf 30 — 60 Minuten

Pepsinbasis (SKU: Al1166)

Verwenden Sie eine weiche Blrste, um die Verunreinigungen grindlich zu entfernen. Nach der
Reinigung sollte die pH-Elektrode zur Rehydrierung immer 12-24 Stunden in 3M KCI-Lésung
getrankt werden. Vor einer erneuten pH-Messung ist auRerdem eine Neukalibrierung erforderlich.

7. Aufbewahrung der Elektrode

7.1 3M KCI Aufbewahrungslésung in die Aufbewahrungsflasche geben und die Elektrode darin
aufbewahren. Drehen Sie den Verschlussring des Flaschchens fest. Wenn die 3M KCL-
Einweichlésung verunreinigt ist, ersetzen Sie sie durch frische Losung. Als Faustregel gilt, die

Aufbewahrungslésung monatlich zu wechseln.
10



7.2 Wenn Sie weil3e Kristalle innerhalb oder au3erhalb der Elektrodenkappe finden, ist dies vollig
normal. Es ist die 3M KCI-Aufbeahrungslosung, die im Laufe der Zeit kristallisiert. Spulen Sie
sie einfach ab, und figen neue Einweichlosung hinzu. Diese Chemikalie ist weder giftig noch
gefahrlich, und die Leistung der Elektrode wird Gberhaupt nicht beeintrachtigt.

7.3 Lagern Sie die Elektrode NIEMALS in reinem Wasser wie Leitungs-, RO-, destilliertem oder
entionisiertem Wasser, da dies die pH-Elektrode beschadigen kdénnte. Sollte dies einmal der
Fall sein, weichen Sie die pH-Elektrode sofort iber Nacht in 3M KCL-Einweichlésung ein und
kalibrieren Sie sie dann vor der Verwendung neu.

8. Parametereinstellungen

8.1 Einstellungsmeni

Parameter Parametereinstellung Code Werkseinstellung
P1 pH-Kalibrierserie USA — NIST USA
P2 Unterer Grenzwert flir Messalarm 0 bis 14,00 pH 0 pH
P3 Oberer Grenzwert fur Messalarm 0 bis 14,00 pH 14,00 pH
P4 Automatische Messsperre Off — On Off
P5 Hintergrundbeleuchtung Off =1 -0n 1
P6 Temperatureinheit °C-°F °F
P7 Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen No — Yes No

8.2 Parameter einstellen

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, halten Sie etwa 2 Sekunden lang gedrtickt, um in die
Einstellungen zu wechseln. Mit wechseln Sie zwischen den Parametern P1-P2-P3...P7.
Durch Drucken von wahlen Sie den gewiinschten Parameter aus, den Sie andern moéchten.
Mit nehmen Sie Anderungen am ausgewahlten Parameter vor, welche Sie mit

bestatigen. Halten Sie nun etwa 2 Sekunden lang gedruckt, um in den Messmodus

zurtckzukehren.
8.3 Infos zu den Parametereinstellungen

8.3.1 pH-Kalibrierserie auswahlen (P1):
Es gibt zwei Einstellungsmaoglichkeiten fur die pH-Kalibrierserie: USA-Serie und NIST-Serie.
Die Werkseinstellung ist USA-Serie, Einzelheiten finden Sie in Abschnitt 4.2.
11



8.3.2 Alarmfunktion (P2&P3)

Beispiele:

Bl Alarm wird ausgeldst, wenn Messwert < 3,20 pH:
Unterer Grenzwert (P2) = 3,20 pH, oberer Grenzwert (P3) = 14,00 pH, wenn der Messwert <
3,20 pH ist und sich stabilisiert hat (@ wird angezeigt), wird der Bildschirm rot.

Bl Alarm wird ausgeldst, wenn Messwert = 8,60 pH:
Oberer Grenzwert (P3) = 8,60 pH, unterer Grenzwert (P2) = 0,00 pH, wenn der Messwert =
8,60 pH ist und sich stabilisiert hat (© wird angezeigt), wird der Bildschirm rot.

Bl Alarm wird ausgeldst, wenn Messwert < 3,20 pH oder = 8,60 pH:
Unterer Grenzwert (P2) = 3,20 pH, oberer Grenzwert (P3) = 8,60 pH, wenn der Messwert
kleiner als 3,20 pH oder gréRer als 8,60 pH ist und sich stabilisiert hat (@ wird angezeigt),

wird der Bildschirm rot.

8.3.3 Automatische Messsperre (P4)
Mit “On“ wird die autom. Messsperre aktiviert. Ist der Messwert fir mindestens 10 Sekunden
stabil, wird der Wert automatisch gesperrt und HOLD wird auf dem Bildschirm angezeigt. Zum

Entsperren kurz auf o) drucken.

8.3.4 Hintergrundbeleuchtung (P5)
“Off’-Hintergrundbeleuchtung ausschalten, “On”-Hintergrundbeleuchtung durchgehend
einschalten, “1”-Hintergrundbeleuchtung fir eine Minute einschalten.

8.3.5 Temperatureinheit (P6)
Wahlen Sie zwischen C° und F°.

8.3.6 Werkseinstellungen (P7)
Wahlen Sie Yes", um die Parameter auf ihre Werkseinstellung zurtickzusetzen. Die Kalibrierung
des Gerates wird (auf den theoretischen Wert) zurtickgesetzt. Diese Funktion kann verwendet
werden, wenn das Gerat bei der Kalibrierung oder Messung nicht ordnungsgemalf funktioniert.
Kalibrieren Sie das Messgerat neu, nachdem es auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt
wurde.

12



9. Technische Daten (Messgerat)

Messbereich -2,00 - 16,00 pH
Auflésung 0,01 pH
pH Genauigkeit 10,01 pH (1 Ziffer)
Kalibrierpunkte 1 — 3 Punkte

Automatische Temperaturkompensation

0-50 °C (32 ~ 122 °F)

(ATC)
Messbereich 0-50°C(32-122°F)
Temp. Auflésung 0,1°C
Genauigkeit 10,5 °C
. . 3-Farben LCD-Bildschirm,
Bildschirm . .
Blau: Messung; Grin: Kalibrierung; Rot: Alarm

Messsperre HOLD Funktion fiir komfortables Ablesen

Warnung bei niedrigem
Batteriestand

. blinkt, Batteriewechsel erforderlich

Auto. Ausschalten

nach 8 Minuten ohne Bedienung

Gehauseschutzart

P67

Batterien

DC3V, AAA Alkaline-Batterienx4

Batterielaufzeit

Betrieb bis zu 2000 Stunden

Abmessung & Gewicht

Messgerat: 40x40x178mm/133g; Koffer: 255x210x50mm/700g

10. Technische Daten (Elektrode)

Messbereich

1—14 pH

Temperaturbereich

0-100°C

Referenzsystem Long-Life Referenzsystem
Diaphragma Keramik
Referenz-Electrolyt 3M KCI
Gehause-Abmessungen 12*120mm
Membran-Impendanz <350MQ
Temperatursensor 30KQ NTC

13




11. Austauschen der Elektrode

11.1 Jede pH-Elektrode verliert nach einer der Zeit an Genauigkeit. Die typische Lebensdauer einer
pH-Elektrode betragt etwa 1-2 Jahre, abhangig von der Haufigkeit der Verwendung, Art der
Testproben, wie gut sie gewartet und aufbewahrt wird usw. Apera Instruments empfiehlt, die
pH-Elektrode alle 1 bis 2 Jahre auszutauschen, um die optimale Leistung zu gewahrleisten.

11.2 Entfernen der alten Elektrode

*  Schritt 1
Ldsen Sie den
Verschlussring der
Elektrode

* Schritt 2
Halten Sie den
- Verschlussring fest und
ziehen die Elektrode
heraus

Verdrehen Sie niemals das schwarze Gummiteil, um Beschadigungen zu vermeiden.

11.3 Anschlie3en der neuen Elektrode

+ Schritt 2
Drehen Sie den
Verschlussring der
Elektrode fest

Schritt 1
Richten Sie die Kerbe aus,

halten Sie den
Sicherungsring des Steckers
fest und driicken Sie ihn
direkt hinein.

14



11.4

11.5
[ ]
[ ]

Nach dem Einbau der neuen Elektrode fihren Sie bitte mindestens eine 2-Punkt-
Kalibrierung durch. Wie Sie kalibrieren, erfahren Sie in Abschnitt 4.1.

Mit dem Messgerat kompatible pH-Elektroden fir andere Anwendungen
LabSen 335 pH/Temp. Elektrode fir Abwasser, Suspensionen und Emulsionen
LabSen 246-5 pH/Temp. Elektrode fur kleinvolumige Lésungen und Reagenzglaser
LabSen 845 pH/Temp. Elektrode fur stark alkalische und stark salzhaltige Losungen
LabSen 835 pH/Temp. Elektrode fiir HF-haltige und stark saure Lésungen
LabSen 865 pH/Temp. Elektrode flir Hochtemperatur- und Laugenlésungen
LabSen 855 pH/Temp. Elektrode fiir zahflissige Proben
LabSen 765 pH/Temp. Elektrode fiir Fleischwaren
PH60S-E Speerspitze fur Lebensmittel, z.B. Kase, Sol3e, Milch, Friichte, Teig usw.
GS2-E spitze Elektrode flr den direkten Bodentest
PHG60F-E flache Elektrode fur die Oberflachenprifung

12. Austausch der Batterie

Setzen Sie die Batterien gemal folgenden Schritten ein. *Bitte beachten Sie die Richtung der
Batterien: Der PLUSPOL (“+“) von ALLEN Batterien muss NACH OBEN zeigen! (Falsches

Einsetzen der Batterien fiihrt zu Schaden am Messgerat)

4 x AAA
Batteries

(1) Ziehen Sie den Taschenclip nach vorn

(2) Ziehen Sie den Batteriefachdeckel ab

(3) Schieben Sie das Batteriefach auf und entriegeln es

(4) Offnen Sie das Batteriefach

(5) Leben Sie die Batterien ein (alle mit ,,+“ nach oben)

(6) Driicken Sie das Batteriefach nach unten

(7) Schieben und Verriegeln Sie das Batteriefach

SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel (stellen Sie sicher, dass er mit dem O-
Ring fest verschlossen ist. Andernfalls kdnnte die Wasserdichtigkeit
beeintrachtigt werden).

15



13. Selbstdiagnosefunktion

Fehler-
symbol

Informationen zur Selbstdiagnose

Er !

Die pH-Kalibrierldsung kann vom Messgerat nicht erkannt werden.

7
~
My

wird gedriickt, bevor die Messung vollstandig stabilisiert ist.

™
‘l
L

Wahrend der Kalibrierung sind die Messwerte langer als 3 Minuten instabil.

pH-Elektroden-Offset auRerhalb des Bereichs (<-60 mV oder >60 mV)

pH-Elektroden-Steigung aulRerhalb des Bereichs (<85 % oder >110 %)

Die Kalibrierungserinnerung wird ausgelést. Es ist Zeit flr eine neue pH-

E E Kalibrierung.
F L]
14. Anleitung zur Fehlerbehebung
Problem Grund MaRnahme
Falsche Kalibrieren Sie immer zuerst pH 7, dann pH 4
Kalibrierreihenfolge (Er1) | oder pH 10. Siehe Abschnitt 4.2.1.
o ) Stellen Sie sicher, dass lhre
Kalibrierldsungen in Kalibri tandardis frisch und
schlechtem Zustand alibrierungsstandardlésungen frisch un
(Er1) sauber sind und von einem seriosen Hersteller
stammen.
Kontaminierte Reinigen Sie die Elektrode grundlich. Siehe
Kalibrierung- Elektrode (Er1) Abschnitt 6.

16




fehler

Veraltete Elektrode (Er1)

Ersetzen Sie die Elektrode

Ausgetrocknete Elektrode
(Er1)

Uber Nacht in der Einweichlésung einweichen
zur Wiederherstellung.

Die Elektrode ist nicht in
vollem Kontakt mit den
Lésungen (Er1)

Sie die
Aufbewahrungsflasche abgenommen ist und

Vergewissern sich, dass

die Elektrode vollstandig in die Ldsung

eingetaucht ist (oberhalb des Diaphragmas).

Luftblasen um den
den Sensor (Er1)

Rdhren Sie in der LOsung kurz um, um
Luftblasen zu entfernen.

Taste zu schnell

gedrickt
(Er2)

Warten Sie, bis sich der Messwert vollstandig
stabilisiert hat bevor Sie drticken, um die

Kalibrierung zu beenden

Der Messwert
andert sich immer
langsamer, Wert
stabilisiert sich
nicht.

Kontaminierte
Elektrode

Reinigen Sie die Elektrode sorgfaltig. Siehe
Abschnitt 6.

Verstopftes Diaphragma

Siehe Abschnitt 6.2 zur Reinigung des
Diamphragmas

Veralterte Elektrode

Ersetzen Sie die Elektrode

Prifung von Ldsungen
mit niedriger lonenstarke,
z. B. destilliertes Wasser
und deionisiertes Wasser

Siehe Abschnitt 5.2.

Anzeige ahnlicher
Messwerte in
beliebigen
Losungen oder
Stehenbleiben bei
7,00 pH

Beschadigte Elektrode

e Wenn Sie keine physischen Schaden an der
Elektrode feststellen kénnen und diese
innerhalb der 6-monatigen
Elektrodengarantie liegt, kontaktieren Sie
uns fur die Erfullung der Garantie;;

e Bei sichtbaren Schaden ist die Elektrode
auszutauschen.

Defektes Messgerat

Kontaktieren Sie uns fir die Garantieerfullung

Die Elektrode ist nicht in
vollem Kontakt mit den
Ldsungen

Sie die
Aufbewahrungsflasche abgenommen ist und

Vergewissern sich, dass

die Elektrode vollstandig in die Ldsung

eingetaucht ist (oberhalb des Diaphragmas).

17




Springende
Messwerte
(es werden
Zufallszahlen
erzeugt)

Luftblasen um den

Sensor

Rdhren Sie in der Losung kurz um, um

Luftblasen zu entfernen.

Die Elektrode ist nicht
richtig angeschlossen
oder der Stecker ist
gebrochen.

e Uberpriifen Sie den Stecker der
Elektrode, stellen Sie sicher, dass er
nicht gebrochen st und richtig
angeschlossen ist. Siehe Abschnitt
11.3.

e Schrauben Sie die Steckerkappe auf,
um den Stecker zu schitzen, wenn
keine Elektrode angeschlossen ist.

Die Kalibrierung
war erfolgreich,
aber ich denke
die Messung ist
nicht genau

Die Kalibrierung
war erfolgreich,
aber ich denke

Veralterte Elektrode

Ersetzen Sie die Elektrode

Luftblasen um den

den Sensor

Ridhren Sie in der Losung kurz um, um

Luftblasen zu entfernen.

Es wurden die falschen
Kalibrierldsungen
ausgewahlt

Passen Sie den Pufferstandard an die von
Ilhnen verwendeten Kalibrierpuffer an,

indem Sie die Einstellungen in P1 andern.

Verstopftes Diaphragma

Siehe Abschnitt 6.2 zur Reinigung des
Diamphragmas

Vergleich mit
anderen Messgeraten,
Teststreifen oder
Tropfentests

e Um einen Vergleich mit anderen
Messgeraten zu ermoglichen, fihren Sie
eine 2-Punkt-Kalibrierung far alle
Messgerate in denselben Standards durch
und anschlielRend eine dritte
Standardlésung. Das Messgerat, das in der|
3. Standardlésung genauere Messwerte
liefert, ist das genauere Messgerat.

e Die Genauigkeit von Teststreifen oder
Tropfentests ist nicht mit der Genauigkeit von
pH-Metern vergleichbar.

Kalibrierldsungen in
schlechtem Zustand

Stellen Sie sicher, dass lhre
Kalibrierungsstandardlésungen  frisch  und
sauber sind und von einem seridsen Hersteller
stammen.
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die Messung ist
nicht genau Die Elektrode ist fur Ihr | Wenden Sie sich an uns, um die am besten
Prafgut oder lhre geeignete Elektrode fiir lhre spezielle
Prafumgebung nicht ,
. Anwendung zu finden.
geeignet
15. Anhang

Funktionsvergleich zwischen PH60Z-Messgerat und ZenTest® Mobile App

Funktion

PH60Z Messgerat

ZenTest Mobile App

Display

Einfache Digitalanzeige

1. Basis-Modus: Digitalanzeige + Kalibrierung-
Info (mit manuellem Datenlogger verfiigbar)

2. Wahimodus: Anzeige der Messwertanderung mit
Messwertalarmbereich
(mit manuellem Datenlogger verflgbar)

3. Grafikmodus: Sehen Sie den Trend der
Messwertanderungen
(mit automatischem Datenlogger verfiigbar)

4. Tabellenmodus: Anzeige der Echtzeit-Messdaten
im Sekundentakt
(mit automatischem Datenlogger verfiigbar)

Kalibrierung

Driicken Sie die Tasten,

um das Gerat zu
bedienen.

Auf dem Smartphone gemaR der grafischen
Anleitung bedienen

Selbstdiagnose

Er1 — Eré Symbole

Detaillierte Problemanalyse und Losungen

Parameter-
Einstellungen

Dricken Sie die
Tasten, um die
Einstellungen
vorzunehmen (aufder
P7).

Alle Parameter kdnnen in den Einstellungen
konfiguriert werden.

Messalarm

Der Bildschirm wird
rot, wenn der Alarm
ausgelost wird; kann
nicht eingerichtet
werden.

Alarmanzeige in allen Messmodi, Alarmbereich
kann eingestellt werden.
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Daten- N/A Manuell oder automatisch. Datenlogger; zu
Management gespeicherten Daten kdnnen Notizen hinzugeflgt
werden.

Teilen Sie Daten auf lhrem Smartphone per E-Mail

Datenausgabe N/A oder anderen Apps

16. Garantie

APERA INSTRUMENTS (Europe) GmbH gewahrt auf dieses Produkt eine Garantie von zwei
Jahren (sechs Monate auf Elektroden). Die Herstellergarantie beginnt ab dem Erstkaufdatum
durch den ersten Endkunden (Rechnungsdatum). Die Garantie umfasst die fehlerfreie Funktion
des Gerats. Sollten sich wahrend der Garantiezeit Mangel des Produktes herausstellen, die auf
Herstellung- oder Verarbeitungsfehlern beruhen, so wird APERA INSTRUMENTS (Europe)
GmbH das Produkt oder den defekten Teil kostenfrei reparieren oder (nach Ermessen) ersetzen.
Ausgenommen von der Garantie sind insbesondere Schaden, die durch unsachgemalien
Gebrauch, Missachtung der Bedienungsanleitung, nicht autorisiete Reparaturen und
Modifikationen sowie Verschlei® entstanden sind. Batterien sind von der Garantie
ausgeschlossen.

APERA INSTRUMENTS (Europe) GmbH
Wilhelm-Muthmann-Strale 18

42329 Wuppertal, Germany

Kontakt: info@aperainst.de

Website: www.aperainst.de
Tel. +49 202 51988998
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